MINISTERSTVO OBRANY SR
Urad pre investicie a akvizicie

C. p.: UIA-216-5/2011-00SM k & p.: KavSU-1-83/2011

Vytlagok ¢islo:.Z
Pocet listov: 15
Prilohy: 1/1

Cislo objednavky v SAP-R/3: [ 6 [1]o]o]ololo]o]2]7]

ZMLUVA O POSKYTNUTI PREPRAVY ¢&. 2011/832

uzatvorena v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2) Obchodného zakonnika

1.1. Poskytovatel’ :

Zastipeny :

Vybavuje :

ICO:

DR

Bankové spojenie :
Cislo Giétu :

Clanok 1.
Zmluvné strany

KUEHNE + NAGEL, s.r.o.,
Pestovatel’ska 9,
821 04 Bratislava

Ing. Pavol JELENEK
konatel

Ing. Jan BORIK
konatel’

Ing. Andrej TOMASIK tel.: +421 905 811 333
fax: +421 2 3240 9550

31339603

SK 2020301327

TATRA BANKA, a.s. Bratislava

2624107905/1100

zapisany v OR OS Bratislava I, v oddieli Sro vo vlozke €.4107/B

1.2. Objednavatel’:

Zastipeny :

Vybavuje :
ICO:

Bankové spojenie :
Cislo tctu :

ZOPP €. 2011/832

Slovenski republika

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
Urad pre investicie a akvizicie
Kutuzovova 8

832 47 Bratislava

Ing. Pavol LISKA
riaditel

Ing. Natalia BABEJOVA tel.: +421 960 317 644
fax: +421 960 317 686

30845572

Statna pokladnica

7000171215/818



2.1

2.2

b)

Clénok IL.
Predmet plnenia

Predmetom tejto zmluvy je poskytovanie medzinarodnej prepravy v roku 2011 za
podmienok a v rozsahu stanovenymi v tejto zmluve.

Poskytovatel sa zavizuje, Ze za zmluvne dohodnutych podmienok a za zmluvne do-
hodnuti cenu pre objednévatel'a:

zabezpe¢i medzinarodnui prepravu oséb a tovaru, Specifikovani v bodoch 2.2.1 az
2.2.4 tejto zmluvy, zo stanoveného miesta odoslania do stanoveného miesta uréenia,
na zaklade pisomnych objednavok objednéavatela, v ktorych objedndvatel’ uvedie
udaje o presnom Case a presnej adrese miesta odoslania, o presnom Ease a presnej ad-
rese miesta urenia, Udaje tykajtce sa prepravovanych osob a tidaje o druhu a mnoz-
stve prepravovaného tovaru,

zabezpeci poistenie:

ba) prepravovanych osob a ich batoziny, zahfiiajiicim krytie zodpovednosti za smrt’
a telesné zranenie sposobené nehodami a u batoziny a tovaru krytie zodpoved-
nosti za ich stratu, znicenie alebo poskodenie t.j. zo stanoven¢ho miesta odosla-
nia do stanoveného miesta uréenia, i po¢as nastupovania, prestupovania a vy-
stupovania,

bb) prepravovaného tovaru (zasielky) poistenim proti vSetkym rizikam (all risks),
vztahujucim sa na poSkodenie, znicenie, stratu, odcudzenie a lipez tovaru (zé-
sielky) v priebehu celej prepravy t.j. zo stanoveného miesta odoslania do stano-
veného miesta urcenia, 1 poc¢as jeho nakladanie, prekladania, vykladania a skla-
dovania,

be) zodpovednosti za Skodu spdsobent tretim strandm,

v zmysle platnych zakonov a medzinarodnych predpisov pre letecku, cestnq,
Zelezni¢nd a kontajnerovi kombinovanu prepravu (napr. Nariadenia Eurdpske-
ho parlamentu a Rady (ES) ¢. 785/2004 o poziadavkéach na poistenie leteckych
dopravcov a prevadzkovatelov lietadiel v priebehu celej prepravy),

prepravu zaéne poskytovat™:

ca) do 21 dni po prijati objednavky od Ministerstva obrany SR v mierovej situacii,
cb) do 5 dni po prijati objednavky od Ministerstva obrany SR v krizovej situdcii,

zabezpeti prepravu 0sob a tovaru podl'a objednavatel'om spracovaneho PLANU ME-
DZINARODNYCH PREPRAV OS SR NA ROK 2011, ktory je uvedeny v Prilohe
¢. 1 tejto zmluvy a je jej neoddelite'nou sucast’ou,

na zaklade objednavky objedndvatel'a zabezpedi d’alSie ukony suvisiace s prepravou:

e skladovanie prepravovaného tovaru,

e inkasné ukony,

e tcast’ na colnom konani, sluzby suvisiace s preclenim tovaru pri vyvoze, dovo-
ze, tranzite a pod.,

e prendjom nakladacich a manipulaénych pléch v pristavoch, Zelezni¢nych stani-
clach a na letiskach,

e poistenie resp. pripoistenie proti vojnovym a inym rizikdm podas prepravy,
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2.2.1

2.2.2

prenajom externych manipulaénych prostriedkov potrebnych na zabezpecenie na-
kladky a vykladky lietadiel, nakladnych vozidiel a zelezniénych nakladnych voz-
nov,

iné sluzby priamo suvisiace s prepravou.

Poskytovatel’ sa zaviizuje poskytovat’ pre objedndvatel’a nepravidelni letecki
prepravu osob s batoZzinou, osobnymi zbrafiami a municiou do osobn. zbrani

na nasledovnych trasach z miesta odoslania do miesta uréenia a spit’:

zo SR do Afganistanu a spit’:

Bratislava (SR) - Bagram (Afganistan),

Bratislava (SR) - Kabul (Afganistan),

Bratislava (SR) - Kandahar (Afganistan),

Malacky, vojenské letisko (SR) - Bagram (Afganistan),
Malacky, vojenské letisko (SR) - Kabul (Afganistan),
Malacky, vojenské letisko (SR) - Kandahar (Afganistan),
Slia¢ (SR) - Bagram (Afganistan),

Slia¢ (SR) - Kabul (Afganistan),

Slia¢ (SR) - Kandahar (Afganistan),

Poprad (SR) - Bagram (Afganistan),

Poprad (SR) - Kabul (Afganistan),

Poprad (SR) - Kandahar (Afganistan),

Kosice (SR) - Kandahar (Afganistan);

zo SR do Bosny a Hercegoviny (BaH) a spit':

Bratislava (SR) - Sarajevo (BaH),

Bratislava (SR) - Tuzla (BaH),

Malacky, vojenské letisko (SR) - Sarajevo (BaH),
Malacky, vojenské letisko (SR) - Tuzla (BaH),
Slia¢ (SR) - Sarajevo (BaH),

Slia¢ (SR) - Tuzla (BaH),

Poprad (SR) — Sarajevo (BaH),

Poprad (SR) - Tuzla (BaH);

zo SR na Cyprus a spit’:

Bratislava (SR) - Larnaka (Cyprus),

Malacky, vojenské letisko (SR) - Larnaka (Cyprus),

Slia¢ (SR) - Larnaka (Cyprus),

Bratislava (SR) - Budapest’ (H) - Larnaca (CY) - Budapest’ (H) - Bratislava (SR);

Poskytovatel’ sa zaviizuje poskytovat’ pre objedndvatel’a nepravidelni letecku
prepravu vyzbroje, techniky a materialu

na nasledovnych trasach z miesta odoslania do miesta ur¢enia a spit’:

zo SR do Afganistanu a spit’:

Bratislava (SR) - Bagram (Afganistan),
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Bratislava (SR) - Kabul (Afganistan),

Bratislava (SR) - Kandahar (Afganistan),

Malacky, vojenské letisko (SR) - Bagram (Afganistan),
Malacky, vojenské letisko (SR) - Kabul (Afganistan),
Malacky, vojenské letisko (SR) - Kandahar (Afganistan),
Slia¢ (SR) - Bagram (Afganistan),

Slia¢ (SR) - Kébul (Afganistan),

Slia¢ (SR) - Kandahar (Afganistan);

70 SR do Bosny a Hercegoviny (BaH) a spit’:

Bratislava (SR) - Sarajevo (BaH),

Bratislava (SR) - Tuzla (BaH),

Malacky, vojenské letisko (SR) - Sarajevo (BaH),
Malacky, vojenské letisko (SR) - Tuzla (BaH),
Slia¢ (SR) - Sarajevo (BaH),

Slia¢ (SR) - Tuzla (BaH);

z0 SR na Cyprus (CY) a spif’:

Bratislava (SR) - Larnaka (CY),
Malacky, vojenské letisko (SR) - Larnaka (CY),
Slia¢ (SR) - Larnaka (CY);

Poskytovatel’ sa zaviizuje poskytovat’ pre objedndvatel’a cestni nakladnu pre-
pravu vyzbroje, techniky a materiialu

na nasledovnych trasach z miesta odoslania do miesta ur¢enia a spit™:

zo SR do Spolkovej republiky Nemecko (SRN) a spit’:

Bratislava (SR) - Geilenkirchen (SRN),
Hlohovec (SR) - Geilenkirchen (SRN),
Martin (SR) - Geilenkirchen (SRN),
Michalovce (SR) - Geilenkirchen (SRN),
TrebiSov (SR) - Geilenkirchen (SRN),
Nemsova (SR) - Geilenkirchen (SRN),
Bratislava (SR) - Wahn /Bonn (SRN),
Hlohovec (SR) - Wahn /Bonn (SRN),
Martin (SR) - Wahn/Bonn (SRN),
Michalovce (SR) - Wahn/Bonn (SRN),
TrebiSov (SR) - Wahn/Bonn (SRN),
Nems$ova (SR) - Wahn /Bonn (SRN),
RuZomberok (SR) - Baumholder (SRN),
Nitra (SR) - Baumholder (SRN);

zo SR do Pol'skej republiky (PR) a spit’:

Bratislava (SR) - Wroclaw (PR),
Hlohovec (SR) - Wroclaw (PR),
Martin (SR) - Wroclaw (PR),
Michalovce (SR) - Wroclaw (PR),
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Trebisov (SR) - Wroclaw (PR),
NemsSova (SR) - Wroclaw (PR),
Bratislava (SR) - Stetin, pristav (PR),
Hlohovec (SR) - Stetin, pristav (PR),
Martin (SR) - Stetin, pristav (PR),
Michalovce (SR) - Stetin, pristav (PR),
Trebisov (SR) - Stetin, pristav (PR),
Slia¢ (SR) - Swidwin (PR),

Nem3ova (SR) - Stetin, pristav (PR),
Slia¢ (SR) - Swidwin (PR);

z0 SR do Ceskej republiky (CR) a spit’:

Bratislava (SR) - Pardubice (CR),
Hlohovec (SR) - Pardubice (CR),
Martin (SR) - Pardubice (CR),
Michalovce (SR) - Pardubice (CR),
Trebidov (SR) - Pardubice (CR),
Nemsova (SR) - Pardubice (CR);

zo SR do Bosny a Hercegoviny (BaH) a spit’:

Bratislava (SR) - Tuzla, vojenské letisko (BaH),
Hlohovec (SR) - Tuzla, vojenské letisko (BaH),
Martin (SR) - Tuzla, vojenské letisko (BaH),
Michalovce (SR) - Tuzla, vojenské letisko (BaH),
Trebisov (SR) - Tuzla, vojenské letisko (BaH),
Nemsova (SR) - Tuzla, vojenské letisko (BaH),
Bratislava (SR) - Sarajevo, letisko (BaH),
Hlohovec (SR) - Sarajevo, letisko (BaH),
Martin (SR) - Sarajevo, letisko (BaH),
Michalovce (SR) - Sarajevo, letisko (BaH),
TrebiSov (SR) - Sarajevo, letisko (BaH),
NemsSova (SR) - Sarajevo, letisko (BaH),
Predov (SR) - Sarajevo, letisko (BaH);

zo SR do Slovinska a spéat’:

Bratislava (SR) - Koper, pristav (Slovinsko),
Hlohovec (SR) - Koper, pristav (Slovinsko),
Martin (SR) - Koper, pristav (Slovinsko),
Michalovce (SR) - Koper, pristav (Slovinsko),
Trebisov (SR) - Koper, pristav (Slovinsko),
Nemsova (SR) - Koper, pristav (Slovinsko);

70 SR do Chorvatska a spét’”

Bratislava (SR) - Rijeka, pristav (Chorvatsko),
Hlohovec (SR) - Rijeka, pristav (Chorvatsko),
Martin (SR) - Rijeka, pristav (Chorvatsko),
Michalovce (SR) - Rijeka, pristav (Chorvatsko),
Trebisov (SR) - Rijeka, pristav (Chorvatsko),
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2.2.4

Nemsova (SR) - Rijeka, pristav (Chorvatsko);

zo SR do Holandska a spit’:

Bratislava (SR) - Eindhoven, vojenska letecka zakladia (NL),
Hlohovec (SR) - Eindhoven, vojenska leteckd zakladiia (NL),
Martin (SR) - Eindhoven, vojenska letecké zakladina (NL),
Michalovce (SR) - Eindhoven, vojenska letecka zakladna (NL),
TrebiSov (SR) - Eindhoven, vojenska letecka zakladiia (NL),
Nems$ova (SR) - Eindhoven, vojenska letecka zakladiia (NL).

Poskytovatel’ sa zaviizuje poskytovat’ pre objednavatel’a kombinovanii kon-
tajnerovii prepravu vyzbroje, techniky a materiilu

na nasledovnych trasach a spit’, nasledovnymi druhmi dopravy:

zelezni¢nou dopravou:

namornou dopravou:

cestnou dopravou:
namornou dopravou:

zelezni¢nou dopravou:

namornou dopravou:

cestnou dopravou:
namornou dopravou:

Zelezni¢nou dopravou:

namornou dopravou:

cestnou dopravou:
namornou dopravou:

zelezni¢nou dopravou:

namornou dopravou:

cestnou dopravou:
namornou dopravou:

Zelezni¢nou dopravou:

namornou dopravou:

cestnou dopravou:
namornou dopravou:

zelezni¢nou dopravou:

namornou dopravou:

cestnou dopravou:
ndmornou dopravou:
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Hlohovec (SR) / NemsSova (SR) - pristav Hamburg (SRN)
pristav Hamburg (SRN) - pristav Limassol (Cyprus)

Hlohovec (SR) / Nemsova (SR) - pristav Hamburg (SRN)
pristav Hamburg (SRN) - pristav Limassol (Cyprus)

Hlohovec (SR) / NemSova (SR) - pristav Koper (SLO)
pristav Koper (Slovinsko) - pristav Limassol (Cyprus)

Hlohovec (SR) / Nems3ova (SR) - pristav Koper (SLO)
pristav Koper (Slovinsko) - pristav Limassol (Cyprus)

Hlohovec (SR) / Nem8ova (SR) - pristav Rijeka (CRO)
pristav Rijeka (Chorvatsko) - pristav Limassol (Cyprus)

Hlohovec (SR) / Nem3ova (SR) - pristav Rijeka (CRO)
pristav Rijeka (Chorvatsko) - pristav Limassol (Cyprus)

Hlohovec (SR) / Nemsova (SR) - pristav Hamburg (SRN)
pristav Hamburg (SRN) - pristav Karachi (Pakistan)

Hlohovec (SR) / Nem3ova (SR) - pristav Hamburg (SRN)
pristav Hamburg (SRN) - pristav Karachi (Pakistan)

Hlohovec (SR) / NemSova (SR) - pristav Koper (SLO)
pristav Koper (Slovinsko) - pristav Karachi (Pakistan)

Hlohovec (SR) / NemsSova (SR) - pristav Koper (SLO)
pristav Koper (Slovinsko) - pristav Karachi (Pakistan)

Hlohovec (SR) / NemSova (SR) - pristav Rijeka (CRO)
pristav Rijeka (Chorvétsko) - pristav Karachi (Pakistan)

Hlohovec (SR) / Nem§ova (SR) - pristav Rijeka (CRO)
pristav Rijeka (Chorvatsko) - pristav Karachi (Pakistan)



2.2.5

2.2.6

2.3

24

2.5

2.6

2.7
2.8
2.9

Poskytovatel’ sa zavizuje poskytovat’ pre objedndvatel’a Zelezni¢ni prepravu
vyzbroje, techniky a materiilu vritane kolesovej a pasovej vojenskej techniky
s prekrocenou nakladacou mierou (PNM) a nebezpefnych veci v zmysle Pred-
pisu pre medzinirodnu Zelezni¢ni prepravu nebezpecnych veci (RID)

na nasledovnych trasdch z miesta odoslania do miesta uréenia a spéat

zst. Hlohovec (SR) - Zst. Rijeka, pristav (Chortatsko),

zst. Hlohovec (SR) - zst. Koper, pristav (Slovinsko),

7st. Hlohovec (SR) - Zst. Stetin, pristav (Pol'ska reublika),
zst. Hlohovec (SR) - Zst. Gdarisk, pristav (Pol'ska republika),
zst. Hlohovec (SR) - Zst. Hamburg, pristav (SRN),

na zelezni¢nych vozinoch nasledovnych radov:

- nizkostenny nakladny Zelezni¢ny vozen radu Res/Kbkks,

- plo§inovy nakladny Zelezni¢ny vozen radu Smmp/Sammp,

- ploSinovy nakladny ¢lankovy Zelezniény vozen radu Laadks/TWA-800,

- Zelezniény nakladny vozen na prepravu kontajnerov radu Sgnss/Sgjs,

- Zelezni¢ny osobny vozer na prepravu sprievodného personalu radu Be/WLADB;

Trasy uvedené v bodoch 2.2.1 az 2.2.5 je mozné po dohode zmluvnych strdn zme-
nit’, upravit’ v konkrétnej objednavke.

Poskytovatel’ ma stile obchodné zastipenie v Eurdpe. Poskytovatel musi mat’ po ce-
Iu dobu platnosti tejto zmluvy uzavreti platnt zmluvu s poistitelom o poisteni pre-
pravovanych osdb, prepravovaného tovaru a zodpovednosti za skodu spésobenu tre-
tim stranam podla bodu 2.2 pism. b) tejto zmluvy.

V pripade, Ze jeho obchodné zastipenie v Eurdpe v zmysle tohto bodu zanikne, alebo
zanikne niektora z poistnych zmlav, st to relevantné dévody na okamzité odstipenie
od tejto zmluvy.

Poskytovatel' zabezpedi v pripade rozsiahlej§ich preprav pre potreby ozbrojenych sil
SR anglicky hovoriaci persondl, najmenej dve osoby, pricom aspoii jedna z nich musi
byt $pecialista na konkrétny typ prepravy.

Pre ucely tejto zmluvy sa za krizova situaciu povazuje krizova situacia v SR uprave-
nd v osobitnom predpise ,,- Zakon ¢. 387/2002 Z.z. o riadeni §tatu v krizovych situa-
cidch mimo &asu vojny a vojnového stavu®, alebo krizova situacia v State kam je vy-
sielana jednotka ozbrojenych sil SR.

Zmluvné strany budu pri komunikacii pouzivat’ slovensky a anglicky jazyk. V pri-
pade sporu ma prednost’ text v slovenskom jazyku.

Termin plnenia predmetu zmluvy je do 31. 12. 2011.
Podmienky poskytnutia predmetu zmluvy su stanovené v tejto zmluve.

Poskytovatel je povinny splnit’ predmet zmluvy v rozsahu a za podmienok stanovenych
touto zmluvou. Ak poskytovatel’ poveri plnenim predmetu zmluvy tretiu osobu, ma po-
skytovatel’ zodpovednost’, akoby plnil predmet zmluvy sam.
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2.10 Nedodrzanie zavizku splnit’ predmet zmluvy za podmienok stanovenych touto zmlu-

2.11

3.1

3.2

vou alebo obvyklych pre dany druh prepravy, povazuju zmluvné strany za podstatné
porusenie zmluvy (§ 345 odst.2 Obchodného zdkonnika).

Objednavatel’ sa zavizuje za splneny predmet zmluvy zaplatit’ cenu vypoéitani pod-
I'a udajov uvedenych v Prilohe ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti budicich preprav (ZoPBP)
¢. 28/867, podpisanej medzi zmluvnymi stranami dita 18. marca 2008.

Clanok IIL
Cena

Cena za predmet zmluvy je dohodnuta v eurach, pricom zmluvné ceny dohodnuté
v predchadzajicom obdobi v slovenskych korunach sa prepocitaju konverznym kur-
zom 1 Euro = 30,1260 Sk. Cena predmetu zmluvy a jeho Casti - tzn. cena jednotli-
vych preprav - vyplyva zo sit'aznej zaviznej cenovej ponuky poskytovatel’a a je uve-
dend v Prilohe ¢.1 Zmluvy o poskytnuti buducich preprav (ZoPBP) ¢. 28/867. Cena
nesmie prekrocit’ planovany objem finanénych prostriedkov schvaleny PLANOM
MEDZINARODNYCH PREPRAV OS SR NA ROK 2011, ktory tvori Prilohu &.1
tejto zmluvy. V d’alsom obdobi je moZné cenu zmenit’ iba v odévodnenych pripadoch
pri podstatnej zmene podmienok v désledku legislativnych zmien, ktoré maji dopad
na tvorbu ceny a inych riadne odévodnenych pripadoch. Kazda zmena ceny za pred-
met tejto zmluvy musi byt’ vykonand formou pisomného dodatku k tejto zmluve a na
zéklade sthlasu oboch stran. Zmena cien jednotlivych preprav, uvedenych v Prilohe
¢.1 Zmluvy o poskytnuti budicich preprav (ZoPBP) ¢. 28/867, musi byt vykonana
taktiez formou pisomného dodatku k tejto zmluve a na zaklade stthlasu oboch stran.

Cena za letecku prepravu 0sdb s batoZinou, osobnymi zbrafiami a municiou do osob-
nych zbrani zaliriia:

- cenu za prepravu osdb, ich batoZiny, osobnych zbrani a municie do osobnych zbra-
ni z letiska (miesta) odletu na letisko (miesto) uréenia resp. opaénym smerom (tzv.
prepravné),

- navigaéné poplatky,

- cenu za prelet lietadla z materského letiska na letisko odletu vratane vietkych savi-
siacich nakladov (tzv. positioning),

- cenu za prelet lietadla z letiska uréenia spit’ na materské letisko vratane vsetkych
suvisiacich ndkladov (tzv. repositioning),

- pristavacie poplatky na letisku odletu, letiska medzipristatia a letiska urcenia,

- parkovacie poplatky za 4 hodiny pobytu lietadla na letisku odletu, letisku medzi-
pristatia a letisku urcenia,

- handlingové poplatky na letiskach za sluzby komeréného a technického (pozemné-
ho) handlingu, okrem poplatkov za prendjom (externych) manipulaénych prostried-
kov, ktoré nie st vo vlastnictve zasielatel'a, resp. dopravcu, potrebnych k nastupu
cestujucich alebo nakladke batoziny do lietadla,

- poistenie prepravovanych osob a ich batoZiny.

3.2.1 Cena za leteckii prepravu osdb s batoZinou, osobnymi zbraftami a municiou do osob-

nych zbrani nezahriia:

- poistenie proti vojnovym rizikdm, (War Risk Insurance),
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- pozemnu prepravu osdb na a z letiska, na letiska odletu a z letiska uréenia,

- prenajom (externych) manipulaénych prostriedkov,

- exportné a importné colné poplatky,

- poplatky za vybavenie zvlastnych (diplomatickych) povoleni pre vstup na Gzemie
niektorych krajin,

- odmrazovacie poplatky (de-icing).

Cena za letecku prepravu vyzbroje, techniky a materidlu (vratane nebezpeénych veci
v zmysle medzinarodného predpisu pre letecka prepravu nebezpecnych veci IATA)
zah¥iia:

- cenu za prepravu vyzbroje, techniky a materialu a materidlu OS SR z letiska (mies-
ta) odletu na letisko (miesto) urcenia resp. opa¢nym smerom (tzv. prepravné),

- navigaéné poplatky,

- cenu za prelet lietadla z materského letiska na letisko odletu vratane vietkych sivi-
siacich nakladov (tzv. positioning),

- cenu za prelet lietadla z letiska urlenia spit’ na materské letisko vratane vSetkych
suvisiacich ndkladov (tzv. repositioning),

- pristavacie poplatky na letisku odletu, letisku medzipristatia a letisku urCenia,

- parkovacie poplatky za 4 hodiny pobytu lietadla na letisku odletu, letisku medzi-
pristatia a letisku urCenia,

- handlingové poplatky za sluzby komeréného a technického (pozemného) handlingu
okrem poplatkov za prendjom (externych) manipulaénych prostriedkov, ktoré nie
st vo vlastnictve zasielatel’a, resp. dopravcu, potrebnych k nastupu cestujicich ale-
bo nakladke batoZiny do lietadla,

- poistenie tovaru podla celkovej hodnoty prepravovancho tovaru stanovenej objed-
navatelom.

3.3.1 Cena za letecku prepravu vyzbroje, techniky a materialu (vratane nebezpeénych veci

34

v zmysle medzinarodného predpisu pre leteckt prepravu nebezpecnych veci IATA)
nezahriia:

- poistenie proti vojnovym rizikam, (War Risk Insurance)

- pozemnu prepravu na letisko nakladania a z letiska vykladania,

- prendjom (externych) manipulaénych prostriedkov,

- exportné a importné colné poplatky,

- poplatky za vybavenie zvlastnych (diplomatickych) povoleni pre vstup na tizemie
niektorych krajin,

- odmrazovacie poplatky (de-icing).

Cena za cestni prepravu vyzbroje, techniky a materialu (vratane nebezpeénych veci
v zmysle Eurdpskej dohody pre bezpeénu prepravu nebezpeénych veci ADR) zahr-
fa:

- cenu za prepravu vyzbroje, techniky amateridlu OS SR z miesta odoslania -
nakladky do miesta urenia - vykladky (tzv. prepravné),

- poplatky za jazdu dopravnych prostriedkov po pozemnych komunikécii, ktorych
pouZivanie je spoplatiiované (napr. dialnice, rychlostné komunikécie, tunely, hra-
ni¢né priechody a iné),
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- poplatky suvisiace so zvlaStnym uzivanim pozemnych komunikacii pri preprave
nadrozmernej a nadmerne t'azkej vyzbroje a techniky a materialu,

- poplatky za zabezpecenie sprievodnych vozidiel a vyskoleného persondlu pri pre-
prave nadrozmernej a nadmerne tazkej vyzbroje a techniky a materidlu,

- poistenie prepravovaného tovaru.

3.4.1 Cena za cestnul prepravu vyzbroje, techniky a materidlu (vratane nebezpecnych veci

3.5

v zmysle Eurdpskej dohody pre bezpeénu prepravu nebezpecnych veci ADR) neza-
hriia:

- prendjom manipulac¢nych prostriedkov,

- exportné, importné colné a Spediéné poplatky,

- poplatky za vybavenie zvlastnych (diplomatickych) povoleni pre vstup na tizemie
niektorych krajin.

Cena za kombinovanu kontajnerovu prepravu vyzbroje, techniky a materialu (vratane
nebezpecnych veci v zmysle Eurépskej dohody pre bezpecnu prepravu nebezpecnych
veci ADR, medzinarodného predpisu pre Zzelezni¢nui prepravu nebezpecnych veci
RID a medzindrodného predpisu pre namorni prepravu nebezpecnych veci IMDG-
Code) zahrria:

- cenu za prepravu kontajnera z miesta odoslania - nakladky do miesta urCenia - vy-
kladky (tzv. prepravné),

- poplatky za manipulaciu s kontajnerom pri nakladke, prekladke a vykladke,

- skladovacie poplatky v pristavoch nakladky, prekladky a vykladky, najviac vSak za
desat’ (10) dni skladovania v kazdom z nich (ak sa tieto poplatky v pristave za taku-
to dobu skladovania vyberaju a nie st sti¢astou ceny za prepravu kontajnera),

- poistenie prepravovaného tovaru.

3.5.1 Cena za kombinovanu kontajnerova prepravu vyzbroje, techniky a materialu (vratane

3.6

nebezpednych veci v zmysle Eurépskej dohody pre bezpeént prepravu nebezpecnych
veci ADR, medzinirodného predpisu pre Zelezni¢nu prepravu nebezpecnych veci
RID a medzinarodného predpisu pre namornd prepravu nebezpeénych veci IMDG-
Code) nezahriia.

- exportné, importné colné a §pedic¢né poplatky,

- poplatky za vybavenie zvlastnych (diplomatickych) povoleni pre vstup na tizemie
niektorych krajin,

- poStové/kuriérske poplatky za zaslanie ndkladovych listov do miesta ur€enia (t.].
miesta vykladky kontajnera) poskytovatel'om na naklady objednavatel’a.

Pri kombinovanej preprave kontajnera zelezni¢nou a ndmornou dopravou cena za
prepravu nezahrila pozemnu prepravu kontajnera do nakladacej zelezni¢nej stanice,
av8ak zahriia manipula¢né poplatky za prekladku kontajnera na Zelezni¢ny vozen.

Objednavatel’ mbZe po dohode s poskytovatel'om pozadovat’ plnenie predmetu zmlu-
vy nad rdmec zmluvne dohodnutého rozsahu v pripade mimoriadnych situdcii (mi-
moriadne poziadavky, napr. nadrozmerné predmety, mimoriadne zmeny v trasach
preprav, zmeny miest urenia atd’.). Uvedené mimoriadne sluzby budu vykalkulova-
né a vyfakturované po vzajomnej dohode objednavatela s poskytovatel'om, podla
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4.2

4.3

44

skutoénych ekonomicky opravnenych a preukazatelnych nakladov, vzniknutych na
strane poskytovatel’a v stivislosti s plnenim mimoriadnych sluzieb.

Clanok IV.
Platobné podmienky

Pravo na zaplatenie ceny vznikd poskytovatel'ovi riadnym splnenim jeho zavizku
spdsobom a v mieste plnenia v stlade s touto zmluvou a podla Prilohy ¢.1 tejto
zmluvy - PLAN MEDZINARONYCH PREPRAV NA ROK 2011, ktoré je neoddeli-
tel'nou suicast’ou zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze platba bude vykonanéa formou faktary vZdy po zreali-
zovani prepravy. Fakturdciu pri poskytovani prepravy nad ramec dohodnutého pred-
metu tejto zmluvy (v zmysle bodu 3.6. tejto zmluvy) vykoné poskytovatel’ osobitne
do 7 dni po ukonceni vys§sie spomenutych vykonov prepravy. Prilohou kazdej faktury
bude potvrdeny prepravny doklad — ndkladny list u prepravy tovaru (vyzbroje, tech-
niky a materialu) a hromadna letenka u osobnej leteckej prepravy. Prilohami faktury
st objednavka spracovana Centrom vojenskej dopravy §tabu pre podporu operacii
Generalneho $tabu Ozbrojenych sil SR (dalej len ,,CVD®), zaslana poskytovatel'ovi
cestou UIA MO SR, jej pisomné potvrdenie zo strany poskytovatela a potvrdenie
o realizécii prepravy. Toto potvrdenie vystavi CVD formou potvrdenia rozsahu pre-
pravy po zrealizovani prepravy.

Kazda faktara musi spifiat’ naleZitosti zakona ¢.222/2004 Z. z. o dani z pridanej hod-
noty v zneni neskorSich predpisov a zakona €.659/2007 Z. z. o zavedeni meny euro
v SR a o0 zmene a doplneni niektorych zékonov, a d’alej musi obsahovat’:

e oznacenie, ze ide o faktaru,

e ICO oboch zmluvnych stran; IC DPH poskytovatela,

¢ obchodné meno, sidlo, alebo trvaly pobyt, miesto podnikania obchodného part-
nera, ktory uskutoc¢iiuje plnenie,

e obchodné meno, sidlo, alebo trvaly pobyt, miesto podnikania obchodného part-
nera, v prospech ktorého sa plnenie uskutociiuje,

e poradové ¢&islo dokladu,

® nazov a mnoZzstvo plnenia,

e (islo zmluvy (vratane platnych dodatkov) a ¢islo objednavky,

o deii vystavenia faktury,

o den odoslania faktury,

e termin splatnosti faktiry,

e konStantny symbol,

o formu thrady,

¢ vysku plnenia celkom,

e sumu k thrade,

e meno, podpis a telefonické spojenie zodpovedného pracovnika poskytovatela,
ktory danu faktiru vystavil,

e pediatku vystavovatela faktary,

e miesto plnenia zmluvy.

Objednavatel’ uhradi faktiru do 30 dni odo diia jej prijatia. Faktira méze byt’ vysta-
vend az po ukonceni prepravy v objednavatelom pozadovanom rozsahu a terminoch.
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5.4

Pojem ukonéenie prepravy je potvrdenie o realizacii prepravy. Diiom thrady faktiry
sa pre Ulely tejto zmluvy rozumie datum odpisania fakturovanej sumy z G¢tu objed-
navatela.

Objedndvatel’ je opravneny vratit’ bez zaplatenia fakturu, ktora je nespravna a to do
datumu jej splatnosti. Opravnenym vratenim faktary prestava plynat lehota splatnos-
ti. Nova lehota splatnosti za¢ina plynat’ odo diia dorucenia opravenej faktury.

Poskytovatel zasle fakturu k preplateniu na adresu:

Ministerstvo obrany SR

Urad pre investicie a akvizicie
Kutuzovova 8

832 47 Bratislava

Bankové poplatky spojené s plnenim finanénych zavizkov plynteich z tejto zmluvy
budil zmluvnymi stranami znaSané nasledovne:

a) poplatky, G¢tované bankou objednavatelovi bude znasat’ objednavatel,
b) poplatky, G€tované bankou poskytovatel'ovi bude znasat’ poskytovatel.

Obe zmluvné strany vylu¢uju postupenie pohl'adavky alebo zavidzku bez predchadza-
jucej pisomnej dohody oboch zmluvnych stran.

Zmluvné strany postupuj pri vysporiadani dani v zmysle platnych dafiovych predpi-
sov bez mozZnosti prevzatia dariovej povinnosti za obchodného partnera.

Clinok V.
Miesto a sposob plnenia

Miestom odoslania pri poskytnuti prepravy do zahrani¢ia je mesto (miesto) v SR oz-
nacené v bodoch 2.2.1 az 2.2.5 zmluvy a bude $pecifikované v objednavke objedna-
vatel'a. Presna adresa miesta odoslania na prevzatie osdb a tovaru na prepravu resp.
nastupu o0sdb alebo naklddku tovaru bude uvedend v prisluSnej objednavke.

Miestom uréenia pri poskytnuti prepravy do zahrani¢ia je mesto (miesto) v cudzine
oznaené v bodoch 2.2.1 az 2.2.5 zmluvy a bude $pecifikované v objednavke objed-
navatel'a. Presnd adresa miesta uréenia na prevzatie 0osob a tovaru po ukonéeni pre-
pravy resp. na vystup osob alebo vykladku tovaru bude uvedend v prisludnej objed-
navke.

Miestom odoslania pri poskytnuti prepravy zo zahranicia je mesto (miesto) v cu-
dzine oznagené v bodoch 2.2.1 az 2.2.5 zmluvy a bude $pecifikované v objedndvke
objednavatel'a. Presna adresa miesta odoslania na prevzatie 0s0b a tovaru na prepravu
resp. nastupu osdb alebo nakladku tovaru bude uvedena v prislusnej objednavke.

Miestom urdenia pri poskytnuti prepravy zo zahrani¢ia je mesto (miesto) v SR ozna-
Cené v bodoch 2.2.1 az 2.2.5 zmluvy. Presna adresa miesta uréenia na prevzatie 0sdb
a tovaru po ukoneni prepravy resp. na vystup osdb alebo vykladku tovaru bude uve-
dend v prislusnej objednavke

V pripade, Ze bude preprava vykonana z miesta odoslania do miesta urCenia, ktoré
obe leZia vyluéne v cudzine, presna adresa miesta odoslania na prevzatie 0sob
a tovaru na prepravu resp. nastupu osob alebo nakladku tovaru a presna adresa miesta
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5.6

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

urfenia na prevzatie 0sdb a tovaru po ukonéeni prepravy resp. na vystup osob ale-
bo vykladku tovaru bude uvedend v prislusnej objednavke.

Poskytovatel’ na zdklade dorucenej objednavky pisomne potvrdi jej prevzatie a na jej
ziklade vystavi prepravny doklad — nakladny list resp. hromadnu letenku:

a) objedndvatel'om menovite ur¢eného poctu osob u leteckej prepravy os6b,

b) objednavatel'om uréeného druhu a mnozstva tovaru (vyzbroje, techniky a mate-
ridlu) u leteckej, cestnej, Zelezni¢nej a kombinovanej kontajnerovej prepravy to-
varu.

Poskytovatel’ prevezme na prepravu osoby a tovar uréené objednévatel'om v prislus-
nej objednavke v mieste a v ¢ase, uvedenom v prislusnej objednavke a ich prevzatie
potvrdi na prislusnom prepravnom dokumente. Poskytovatel’ zodpoveda po prevzati
0s0b na prepravu za ich bezpecnu prepravu z miesta odoslania do miesta ur€enia a za
Skody, ktoré im vznikli pocas prepravy. Poskytovatel' zodpoveda po prevzati tovaru
na prepravu za jeho bezvadnu prepravu z miesta odoslania do miesta urCenia a za
S§kody, ktoré na fiom vznikli pocas prepravy, vratane jeho poskodenia, zniCenia a stra-

ty.

Clianok VI.
Zodpovednost’ za vady a Skody, zaruky a reklamicie

Poskytovatel je povinny poskytovat’ prepravu os6b a tovaru na zaklade tejto zmluvy
a podl'a objednavky objednavatel’a kvalitne, bezvadne v lehote plnenia a v dojedna-
nom rozsahu.

Poskytovatel' zodpoveda za $kody na prepravovanom tovare objednavatel’a a za Sko-
du na zdravi a majetku prepravovanych osdb spdsobené zanedbanim svojich povin-
nosti alebo v ddsledku okolnosti, o ktorych poskytovatel' vedel alebo mal vediet
z titulu svojej €innosti v éase plnenia zmluvy alebo ich mohol predvidat. Neudelenie
tradného povolenia (vyvozného, tranzitného, dovozného, devizového), o ktoré sa ma
pri preprave poZiadat, sa nepovazuje za okolnost’ vyluCujiicu zodpovednost’ za Skodu
resp. za dovod na neplnenie predmetu tejto zmluvy resp. jeho niektorej Casti.

Poskytovatel’ je povinny splnit’ predmet zmluvy v rozsahu a za podmienok stanove-
nych touto zmluvou. Ak poskytovatel’ poveri plnenim predmetu zmluvy resp. niekto-
rej Casti prepravy tretiu osobu, ma poskytovatel' zodpovednost’, akoby plnil predmet
zmluvy sam.

Objednavatel’ nezodpovedd za Skody na majetku poskytovatela sposobené pracov-
nikmi poskytovatela pri plneni tejto zmluvy.

Objednavatel’ je povinny bez zbytoéného odkladu poskytovatel'ovi oznamit” pisomne
(faxom, e-mailom) zistené vady vzniknuté pri preprave osob a tovaru a poskytovatel
je povinny reklamované vady odstranit’ najneskor do 30 dni odo dia ich uplatnenia
u poskytovatela.

Objednavatel’ je povinny véas a bez zbytoéného odkladu informovat’ poskytovatela
o vietkych doélezitych skutoénostiach suvisiacich s predmetom zmluvy, ktoré mézu
ohrozif’ alebo obmedzit’ plnenie zmluvy zo strany objednavatel'a, pripadne spdsobit
nedodrzanie stanovenych terminov a podmienok plnenia zmluvy.
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7.5

8.1

8.2

8.3

8.4

V pripade zistenia nedostatkov a chyb pri poskytovani prepravy je poskytovatel’ po-
vinny vyrozumiet’ objedndvatel'a a navrhnut’ spsob rieSenia.

Na uhradu bude poskytovatel' predkladat’ objednédvatelovi origindlne pisomnosti.
Kopie, fotokdpie a faxové faktary nie su dokladom na uhradu.

Clinok VII
Zmluvné pokuty a urok z omeskania

V pripade, ze poskytovatel’ nedodrzi dobu plnenia predmetu zmluvy resp. niektore;j
jeho ¢Easti, dohodnutt v prislusnej objednavke, uhradi objednavatelovi zmluvnii po-
kutu vo vyske 0,05 % z ceny nesplneného predmetu tejto zmluvy za kazdy den
omeskania. Zakladom pre vypocet vysky zmluvnej pokuty sit zmluvne dojednané ce-
ny za prislu$ni prepravu resp. prepravy s DPH. Ak do$lo k omeskaniu poskytovatel'a
s plnenim zmluvy z dovodu pdsobenia vyS$sej moci (Zivelna pohroma, vojnovy kon-
flikt, $trajk) objednavatel’ neuplatni zmluvna pokutu voci poskytovatelovi za dobu
trvania vyssej moci.

V pripade, Ze poskytovatel’ nevyriesi reklamaciu v dohodnutej dobe, uhradi objedna-
vatel'ovi zmluvnu pokutu vo vyske 17,00 EUR (512,00 Sk) za kazdy dein omeskania.

V pripade omes$kania objednavatel’a s thradou faktury uhradi tento poskytovatel'ovi
urok omeskania vo vyske 0,05 % z neuhradenej sumy za kazdy deni omeskania, do
doby omeskania objednavatela s thradou faktiury sa nezapocitava doba reklamacie
faktiry, doba vratenia faktiry z dévodu jej netplnosti, nedostatku priloh potvrdzuji-
cich opravnenost’ fakturacie, nejasnosti a pod.

Dohodnuté zmluvné pokuty a sankcie je povinna strana uhradit’ strane opravnenej do
30 dni odo diia ich uplatnenia.

Zmluvné pokuty a sankcie dohodnuté touto zmluvou hradi povinna strana nezavisle
na tom, ¢i a v akej vySke vznikne druhej strane Skoda.

Clianok VIIL
Zaverecné ustanovenia

Tato zmluva o poskytnuti prepravy je wuzavretd na dobu wurditd do
31.12.2011, nadobida platnost’ diilom podpisu obidvoma zmluvnymi stranami
a uéinnost’ ditom nasledujicim po dni jej zvergjnenia.

Odstupit’ od zmluvy o poskytnuti prepravy je mozné v tychto pripadoch:

a) v pripade podstatného poruSenia zmluvy o poskytnuti prepravy,
b) v ostatnych pripadoch podl'a ustanoveni Obchodného zakonnika,

Odstupenie od zmluvy o poskytnuti prepravy je u¢inné driom jeho dorucenia druhe;
zmluvnej strane.

Zmeny zmluvy je mozné vykonat’ pisomne, formou dodatkov po ich odsuhlaseni za-
stupcami oboch zmluvnych stran.

Zmluvné vzt'ahy neupravené touto zmluvou sa v plnom rozsahu riadia ustanoveniami
Obchodného zékonnika v zneni neskorSich predpisov.
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8.5 Tato zmluva je vyhotovena v §tyroch rovnopisoch, z ktorych jedno vyhotovenie ob-
drzi poskytovatel’ a tri vyhotovenia objednavatel’.

25. 02 1201 25 02 204

V Bratislave, diia ............... V Bratislave, dna ........

Za poskytovatel’a: Za objednavatela:

Ing. Pavol JELENEK "

Ing. Jan BORIK
konatelia
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Priloha ¢. 1

k & p.: UIA-216-3/2011-O0SM

PLAN MEDZINARODNYCH PREPRAV OZBROJENYCH SiL SR NA ROK 2011
{ Operaéna poziadavka a schvalené finan&né krytie na obdobie 01.01. - 31.12.2011)

Mizov apericia NATO

Planoyany tarmin

Trasa prepravy

Py 4

abjem

Zmiuwna dhodnuta

el L L] FANERY. G adkial (miest, krajina) kam (maste, krajing) gl prostiedok (sacet 1) a3 EXIRE Fazpim
AL THEA 01.02.-28.02.  |cestnd (TaMy) NEMSOWVA (SR} SARAJEVO (Bosna a Herceg) [201ton /90 m3 3 voridla da 24 ton (ADR) 17 143,50 [wyafanie jedrotky (LOT)
77 84140 EUR 0102 - 28,02, [cestnd (WTaM) 1SR} SARAJEVO (Bosna a Herceg ) [201on /90 m3 3 voridld do 24 ton 16 445,10 [wyatanie jedrotky (LOT)
2906 - (2.0 |eestng (uTaM) HEMSOVA (SR} SARAJEVO (Bosna a Herceg) |201ton 190 m3 1 vozilo do 24 ton 548170 [oreprava batodny
2008 -02.09.  |oesind (WTaM) SARAJEVO {Sosna a Herceg ) [NEMSOUVAISR) 201%an 790 m3 1 wazilo do 24 ton 544850 fpreprava batodoy
28.11. - 0212, Jcesind {(WTaM) SR} SARAJEVO (Bosna a Herceg ) |20%an /90 m3 1 wazidlo da 24 ton 548170 [preprava batodiny
26.1%. - 0212 |eesind (wTamy) SARAJEVO {Bosna a Herceg | [NEMSOVAISR) 20'ton £ 90 m3 1 vozidlo ga 24 ton 544850 [oreprava balodny
01.01.- 1.03.  feeslna (WTaM) KEMSOVA (SR} SARAJEVO (Bosna a Hercegy |20ton /90 m3 1 vozidle da 24 fen 5481,70 |cesiny zavaz
01.04.- 20.05.  |cesing (wTam) HEMSCOVA (SR} SARAJEVD (Bosna 8 Herceg ) [20tan /90 m3 1 vozidle do 24 ton (ADR) 571450 |cesing zavaz
01.07.- 30.03.  |eesing (uTamt) HEMSCOWA (SR} SARAJEVD (Bowna a Herceg ) [20ton /90 m3 1 vozdle da 24 ton 548170 |cesing zavaz
01.10.- 3112 feesina (WTam) HEMSOVA (SR} SARAJEVD (Hosna a Herceg ) [20tan /80 m3 1 vozdio da 24 tan (ADR) 571450 |cesin zavaz
|54F 04.03.-05.03. [letecks (wTaM; BRATISLAVA (5R) KANDAHAR (Afgaristan) 3otan 150 m” (DGAY |1 letadla IL-T8 131 43150
4 204 004,60 EUR 07.03. -17.03  |istocks {osatvy) BRATISLAVA (57) KANDAHAR (Afganistan) 160 oséb + batadina |1 lictadla BTST 255 496,90
07.03.-47.03. |isteckd joaaby) KANDAHAR (Adganislan) FOPRAD (58] 160 psdb + batadina (1 lietadla B757 255 498,00
21.03. -22.03. [eteck (WTaM; KANDAHAR (Atganislan) BRATISLAVA (SR} 30tan £ 150 m? (DGAY |1 lietadia IL-T4 14000420
2E05 - 2705, [ieteckd (WTany BRATISLANA (5R) KANDAHAR [Afgarestan} 30 8an £ 180 m? (DGAY |1 lictadia IL.78 13143350
26.05. - 27.05.  |leteckd (WTaM} BRATISLAVA (57} KANDAHAR (Atgaristan 30 tan / 150 m” (DSA) |1 lietadia IL-T6 13143350
3005 -09.05.  [lesocka {osaby) BRATISLAVA (5R) WANDAHAR (Afgarestan) 130 osdb + batadina |1 lietadia B737 185 200,90
30.05. - 09.05.  |ieteckd {osaky) BRATISLAVA (5R) KANDAHAR [Afgarestan) 120s8b + batatina |1 lietadla B737 195 200,90
3005 -09.05  |ietocks {caaky) KANDAHAR (Adganisian) FOPRAD (5R) 120 csdb + batatina |1 lietadia BT37 185 200,00
3205 - 0905 latachkd {osaby) KANDEHAR (Adganistan) POPRAD (SR) 120 oséb + batatina 1 lietadio 5737 185 200,00
1306 - 14,06 |letocka (TN} KANDAHAR (Afganistan) BRATISLAVA 1SR} 30tan /150 m’ (DGR} |1 lietadia IL-78 140034,20
0309 - 1009, [latecka {WTal} BRATISLAVA (SR) KANDAHAR (Afgarustan) 33 tan / 150 m" (DGA) |1 liztadio IL-T8 131 433,50
12.09.-322.09,  |lesecka {caaby) BRATISLAVA (58) KANDAHAR [Algaristan] 160 osdb + batatina 1 lictadia B757 255 455,90
1209 -2208,  |loteckd (osaby) KANDAHAR (Afganistan) POPRAD (5R) 160 aséh + batofina |1 lietagho B757 255 496,00
25.09.-2709.  [latecka (VTaM) KANDAHAR (Atganistan) BRATISLAVA [SR} 30 ton / 150 m" (DGR} |1 lietadio IL-T6 14D 034,20
2411 -28.11,  |loteckd (WTaM) BRATISLAVA (SR) KANCAHAR [Afgarstan) 30 tor 150 m" (DGR} |1 letado IL-T6 13143350
2411, -26.11, |inteckd (WTaM) BRATISLAVA (SR) KANDAHAR [Afgaristan] 30 tan £ 150 m* (DGR} |1 hetadio IL-T6 13143350
2811, -0812,  |leteck (osoby) BRATISLAVA (SR) KANDAHAR [Alganistan) 1200880 + batozna |1 lstagio B737 165 200,90
2811, -0812,  |iotecka (osaby) BRATISLAVA (SR) KANDAHAR [Alganistan) 1200880 + batotna |1 ltaco B737 165 200,90
28911, -0812,  |letecka (osoby) KANOAHAR (Afganistan) POPRAD (SR) 120 088b + batofng |1 ltadio B737 165 200,00
2811, -08.12,  |iotecka (osaby) KANDAHAR (Afganistan) PCPRAD (SR} 1200800 + batozma |1 letaia 8737 165 200,00
1212, -1312,  |leteckd (WTaM) KANDAHAR (Afganistan) BRATISLAVA {ZR) 30 tan /150 m* (GR) |1 Ietaco IL-T6 140034,20
01,01, - 3006, lotecka (JTaM) BRATLSLAVA (SR) KANDAHAR [Alganistan) 33 tan £ 150 m* (DGRY |1 letacia IL-T6 131 433,50 Jedsobowaci bel
01.07. -31.42,  |letecka (WTaM| BRATIELAVA (SR) KANDAHAR (Algaristan) 30 tan / 150 m* (DGA) |1 lataoio IL-76 13143150 [zazcbowaci lel
01.01, - 31,00 |cestnd (WTal) HEMSOWA (2R} GEILENKIRCHEN (3AN) 12 ton /55 m3 1 vezdie do 24 tan (AOR) 220260 |letecky mast ISAF
01,04 - 3006, |cesing (WTaht) HEMSCOVA (2R} GEILENKIACHEN (3AN) 12 tan 155 m3 1 vozidle da 24 ton (ADR) 220260 letecky mast 1SAF
0107 -30.03  |cesing (WTaht) HEMSCUA (2R} GEILENKIRCHEN (SAN) 12 ton £ 55 m3 1 vozdie da 24 tan (ADR] 220060 [letecky mase ISAF
01100 - 3112 |cesing (WTaht) HEMEOWA (SR} GEILENKIRCHEN (5AN) 12 tan /55 m3 1 vozidio do 24 ton (ADR) 220260 [ietecky most ISAF
UNFICYP 01.01 - 28.02. |kortainerovd HEMECWA (SR} LIMASSOL {Cyprus) 12 tan /60 m3 1150 1C kanlajner (IKDG) 2510,00 [technichy zavez
27 780,00 EUR 01.01. - 28.02. |warsajrerovd KEMECVA (5R) LIMASSOL (Cyprus) 13 tan {60 m3 arlstavnd pophatky 1.000,00
01.03 - 30.04 Jorsairerovd NEMSCVA (5R) LIMASSOL {Cyprus) 12 tan £ 60m3 1150 1C kankajner (IMDG) 251000 frachnicky zavez
0103 - 3004 |kordainerevd HEMSCVA (SR} LIMASSOL [Cypros) 13 ton B0 m1 pristavrid poplitky 100000
01.05.-30.05.  |warsajnercys NEMECVA (SR} LIMASSOL (Cyprus) 12ton /60 m3 1150 1C konlsjner (IMDG) 251000 [echnicky zavez
0105 -30.06  |kortajnerows NEMECVA (SR} LIMASSOL {Cyprus} 12 4on i 60 m3 pristaved popiatky 100000
0305 -3005  [|wordajnercd LIMASSOL [Syprus] NEMEOVA |5A) 12 4on / 60 m3 1150 1C konlajner (IMDG) 235000 [techricky zivoz [adsun maleridlu)
010% -3005  (wordajrerova LIMASSOL [Cyprus) NEMSOVA ISR) 12 1on /60 ma pristavrd popiatky 100000
Q107 -31.08 artajnercvd NEMEOVA 1SR} LIMASSOL (Cyprus) 12 10n £ 60 m3 1150 1S koatajner (IMDG) 251000 [techricky zivor
0107 -31.08  [wariajnered REMECVA [SR) LINASSOL |Cyprus} 12 tun £ 60 m3 pristavng poplatky 100000
0109 -31.10. |eartajnereva NEMSOVA 1SR} LIMASSOL [Cyprus} 12160 160 m3 1150 1 kontajner (IMEG) 251000 [techricky shvoz
0109 -31,10  [worajnerevd NEMECOVA (SA) LIMASSOL [Cyprus} 12 1on 1 60 m3 pristavnd poplatiy 1000,00
0111 -31.42  |eortajnerovd HEMSOVA (SR} LIMASSOL (Cypeus} 12 160 £ 50 m3 1150 1€ kontajner (IMDG) 251000 [technicky zavor
0111 -31,12.  |wortajnercd NEMSOWA (5A) LIMASSOL (Cyprus} 1216 150 m3 pristawné popiatky 1000.00
0111 3112 |eontajnercva LIMASSOL (Cyprus) MEMSOVA (5R) 12 ton £ 50 m3 1150 1C kontajner (IMDG) 235000 |rechrichy zavoa fodeun material)
0511 31,92 feortajnerovd LIMASSOL [Cyprus) MEMSOVA (SR) 12 1o 150 m3 pristayné poplatky 1000.00
CELKOM: 4303 606,00
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